1911 SLIDES - CASPIAN CARBON STEEL, BO-MAR SIGHT CUT, .40
S&W/10MM

Superb Strength & Precise Tolerances For The Ultimate Combat Pistol

Custom-quality slides from Caspian, ready to be fitted to the frame of your

choice. They start as high-quality forgings for extra strength, then are heat-

treated to Rc 38-41 before machining for exceptional dimensional stability.

Sides are polished, while the rest of the surface is bead-blasted for a non-

glare, matte finish. Deep-cut, forward-angled rear cocking serrations prevent R
slippage when racking, even with a wet hand. Available in 4340 carbon steel e?ii_-

(CS) and 416 stainless steel (SS) with .45 ACP, .40 S&W, and 9mm ' ; —
breechfaces. Commander and Officers models in .45 ACP only. Choose a slide

without sight cuts (NC), or between two pre-cut dovetail options: a Novak Lo-

Mount or Bo-Mar BMCS rear cut, both coupled with a Novak front cut. Recon

slide is a Government slide with ball cuts at the front that line up with the light

rail on the Caspian Recon frame (available separately). All slides require the

use of a 9mm/.38 Super firing pin.

———

Attributes

¢ Name: CASPIAN CARBON STEEL, BO-MAR SIGHT CUT, .40 S&W/10MM
e Manufacturer: CASPIAN

e Product no.: 168000067

e Mfr. No.: 168-000-067

e Cartridge: 40 S&W

¢ Finish: Unfinished

e Make: 1911

¢ Model: Government

¢ Sights: Bo-Mar

e Style: Government,Rear Serrations
¢ Delivery weight: 0.363kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweis fur 1911 Slides Caspian
Carbonstahl, BoMar Sight Cut, .40
S&amp;W/10MM

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die 1911 Slides Caspian Carbonstahl, BoMar Sight Cut, .40 S&amp;W/10MM entschieden
hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Nutzung und Handhabung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem grundlegenden Betrieb und der Handhabung von Feuerwaffen vertraut
bist, bevor du dieses Produkt verwendest.

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Slide auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende nur kompatible Komponenten und Munition, die fir diesen Slide angegeben sind.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende nur einen 9mm/.38 Super Schlagbolzen mit diesem Slide.

Stelle sicher, dass der Slide korrekt am Rahmen befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

Versuche nicht, den Slide in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern, die seine Leistung oder
Sicherheit beeintrachtigen kénnte.

Achte beim Racking des Slides darauf, dass deine Hande trocken sind, um ein Abrutschen zu verhindern.
Nutze die tief geschnittenen, nach vorne geneigten hinteren Riegelrillen fur einen besseren Griff.
Vermeide die Nutzung des Slides bei nassen oder rutschigen Bedingungen, es sei denn, es ist notwendig.
Achte auf das Gewicht und die Balance der Feuerwaffe, sobald der Slide installiert ist, und Ube sichere
Handhabungstechniken.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und das Magazin entfernt wurde.
o Richte den Slide mit dem Rahmen aus und schiebe ihn vorsichtig an seinen Platz.
o Stelle sicher, dass der Slide sicher sitzt und sich frei bewegt.
o Uberpriife die richtige Ausrichtung mit dem Lauf und stelle sicher, dass alle Komponenten richtig
sitzen.
Nutzung:

o

Lade die Feuerwaffe nur in einer sicheren Umgebung.

Uberpriife immer die Kammer, bevor du die Feuerwaffe handhabst oder reinigst.

Befolge alle Herstelleranweisungen zu Munitionstypen und spezifikationen.

Reinige die Feuerwaffe nach der Benutzung und Uberprife den Slide auf Anzeichen von Abnutzung
oder Beschadigung.

[¢]

[¢]

o



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Metall und Feuerwaffenteile.

¢ Wenn der Slide irreparabel beschadigt ist, konsultiere einen qualifizierten Entsorgungsdienst fiir
Feuerwaffen.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit oder Nutzung dieses Produkts konsultiere bitte einen qualifizierten Fachmann fur
Feuerwaffen oder wende dich direkt an den Hersteller.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen 1911 Slides
Caspian Carbonstahl, BoMar Sight Cut, .40 S&amp;W/10MM gewahrleisten. Deine Sicherheit hat oberste
Prioritat, und die Einhaltung dieser Anweisungen hilft, Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for 1911 Slides Caspian
Carbon Steel, BoMar Sight Cut, .40
S&amp;W/10MM

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Slides Caspian Carbon Steel, BoMar Sight Cut, .40 S&amp;W/10MM. This guide

provides essential safety information to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the basic operation and handling of firearms before using this product.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the slide for any signs of wear or damage.

Use only compatible components and ammunition as specified for this slide.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only a 9mm/.38 Super firing pin with this slide.

¢ Ensure that the slide is properly fitted to the frame before use.

Do not attempt to modify or alter the slide in any way that could affect its performance or safety.

When racking the slide, ensure that your hands are dry to prevent slippage. Use the deepcut,
forwardangled rear cocking serrations for better grip.

Avoid using the slide in wet or slippery conditions unless necessary.

Be mindful of the weight and balance of the firearm once the slide is installed, and practice safe handling
techniques.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and the magazine is removed.

o Align the slide with the frame and carefully slide it into place.

o Ensure that the slide is securely fitted and moves freely.

o Check for proper alignment with the barrel and ensure that all components are properly seated.

2. Usage:

[¢]

Load the firearm only in a safe environment.

Always check the chamber before handling or cleaning the firearm.

Follow all manufacturer guidelines for ammunition types and specifications.

After use, clean the firearm and inspect the slide for any signs of wear or damage.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and firearm components.
¢ If the slide is damaged beyond repair, consult with a qualified firearms disposal service.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions regarding the safety or use of this product, please consult with a qualified firearms
professional or reach out to the manufacturer directly.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 1911 Slides Caspian
Carbon Steel, BoMar Sight Cut, .40 S&amp;W/10MM. Your safety is paramount, and adherence to these
instructions will help prevent accidents and injuries.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 1911 Slides
Caspian Carbon Steel, BoMar Sight Cut, .40
S&amp;W/10MM

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Slides Caspian Carbon Steel, BoMar Sight Cut, .40 S&amp;W/10MM. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire I'uso e la manipolazione sicura di questo prodotto.
Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di essere a conoscenza delle operazioni di base e della manipolazione delle armi da fuoco
prima di utilizzare questo prodotto.

e Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

¢ Tieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il carrello per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza solo componenti e munizioni compatibili come specificato per questo carrello.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo un percussore da 9mm/.38 Super con questo carrello.

e Assicurati che il carrello sia correttamente adattato al telaio prima dell'uso.

¢ Non tentare di modificare o alterare il carrello in alcun modo che possa influenzare le sue prestazioni o la
sicurezza.

¢ Quando armi il carrello, assicurati che le mani siano asciutte per evitare scivolamenti. Utilizza le serrature
posteriori angolate in profondita e inclinate in avanti per una migliore presa.

¢ Evita di utilizzare il carrello in condizioni bagnate o scivolose, a meno che non sia necessario.

¢ Fai attenzione al peso e all'equilibrio dell'arma da fuoco una volta installato il carrello e pratica tecniche
di manipolazione sicura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e che il caricatore sia rimosso.

o Allinea il carrello con il telaio e fallo scorrere delicatamente in posizione.

o Assicurati che il carrello sia fissato saldamente e si muova liberamente.

o Controlla l'allineamento corretto con la canna e assicurati che tutti i componenti siano
correttamente posizionati.

o Carica I'arma da fuoco solo in un ambiente sicuro.

o Controlla sempre la camera prima di maneggiare o pulire I'arma da fuoco.

o Sequi tutte le linee guida del produttore per i tipi e le specifiche delle munizioni.

o Dopo I'uso, pulisci I'arma da fuoco e ispeziona il carrello per eventuali segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i metalli e i componenti delle armi

da fuoco.
e Se il carrello € danneggiato oltre la riparazione, consulta un servizio di smaltimento di armi da fuoco

qualificato.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso di questo prodotto, si prega di consultare un
professionista qualificato in armi da fuoco o contattare direttamente il produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo 1911 Slides Caspian
Carbon Steel, BoMar Sight Cut, .40 S&amp;W/10MM. La tua sicurezza & fondamentale e I'aderenza a queste
istruzioni aiutera a prevenire incidenti e infortuni.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 SLIDES
CASPIAN CARBON STEEL, BOMAR SIGHT CUT, .40
S&amp;W/10MM

Introduktion

Tack for att du valt 1911 SLIDES CASPIAN CARBON STEEL, BOMAR SIGHT CUT, .40 S&amp;W/10MM. Denna
guide tillhandahaller viktig sakerhetsinformation for att sakerstalla saker anvandning och hantering av denna
produkt. Vanligen |as denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att du ar bekant med grundlaggande drift och hantering av skjutvapen innan du anvander denna
produkt.

¢ Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

e Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

* Inspektera regelbundet sliden for tecken pa slitage eller skador.

¢ Anvand endast kompatibla komponenter och ammunition som specificeras for denna slide.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ldmpliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast en 9mm/.38 Super tandstift med denna slide.

o Se till att sliden &r korrekt monterad pa ramen innan anvandning.

e Forsok inte att modifiera eller forandra sliden pa nagot satt som kan paverka dess prestanda eller
sakerhet.

¢ Nar du drar tillbaka sliden, se till att dina hander ar torra for att forhindra glidning. Anvand de djupskurna,
framatlutande bakre cocking serrationerna for battre grepp.

e Undvik att anvénda sliden i bl6ta eller hala forhallanden om det inte &r ndédvandigt.

e Var medveten om vikten och balansen av vapnet nar sliden &r installerad, och éva pa sakra
hanteringstekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att skjutvapnet ar oladdat och att magasinet ar borttaget.

Justera sliden med ramen och skjut forsiktigt in den pa plats.

Se till att sliden ar ordentligt monterad och rér sig fritt.

Kontrollera att den ar korrekt justerad med pipan och att alla komponenter &r korrekt pa plats.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Ladda skjutvapnet endast i en saker miljo.

o Kontrollera alltid kammaren innan du hanterar eller rengér skjutvapnet.

o Folj alla tillverkarens riktlinjer for ammunitionstyper och specifikationer.

o Efter anvandning, rengdr skjutvapnet och inspektera sliden for tecken pa slitage eller skador.



Avfallsinstruktioner

e Bli av med produkten i enlighet med lokala foreskrifter angdende metall och skjutvapenkomponenter.
¢ Om sliden ar skadad bortom reparation, konsultera en kvalificerad avfallshantering for skjutvapen.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller anvandning av denna produkt, vanligen konsultera en kvalificerad
skjutvapenprofessionell eller kontakta tillverkaren direkt.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din 1911 SLIDES CASPIAN
CARBON STEEL, BOMAR SIGHT CUT, .40 S&amp;W/10MM. Din sakerhet ar av stdrsta vikt, och efterlevnad av
dessa instruktioner kommer att bidra till att forhindra olyckor och skador.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 SLIDES CASPIAN
CARBON STEEL, BOMAR SIGHT CUT, .40
S&amp;W/10MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 SLIDES CASPIAN CARBON STEEL, BOMAR SIGHT CUT, .40 S&amp;W/10MM.
Tento privodce poskytuje nezbytné bezpecnostni informace, které zajisti bezpecné pouzivani a manipulaci s
timto produktem. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste obeznameni se zakladnim ovladanim a manipulaci s palnymi zbranémi pfed pouzitim
tohoto produktu.

Vzdy zachazejte s kazdou palnou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte zbran vzdy namifenou bezpeénym smérem.

Ulozte produkt na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte zavér na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni.

Pouzivejte pouze kompatibilni komponenty a munici, jak je uvedeno pro tento zavér.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZivejte pouze zapalnik 9mm/.38 Super s timto zavérem.

Ujistéte se, Ze je zavér spravné prizplsoben rdmu pred pouzitim.

Nepokousejte se jakymkoli zplisobem upravit nebo zménit zavér, coz by mohlo ovlivnit jeho vykon nebo
bezpecnost.

Pfi nabijeni zavéru se ujistéte, ze mate suché ruce, abyste predesli sklouznuti. Pouzijte hluboké, dopfedu
sklonéné zadni drazky pro lepsi Gchop.

Vyhnéte se pouzivani zavéru za mokra nebo v kluzkych podminkdach, pokud to neni nezbytné.

Budte si védomi hmotnosti a vyvazeni zbrané po instalaci zavéru a praktikujte bezpecné techniky
manipulace.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

o Ujistéte se, ze je zbran vybita a ze je vyjmuta zasobnik.

o Zarovnejte zavér s ramem a opatrné ho zasunte na misto.

o Ujistéte se, ze je zavér bezpelné usazen a volné se pohybuje.

o Zkontrolujte spravné zarovnani s hlavni a ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty spravné
usazeny.

Pouziti:

[¢]

Nabijejte zbran pouze v bezpe¢ném prostredi.

Vzdy zkontrolujte komoru pred manipulaci nebo ¢isténim zbrané.

Dodrzujte véechny pokyny vyrobce tykajici se typd a specifikaci munice.

Po pouziti vycistéte zbran a zkontrolujte zavér na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

o

[¢]

[¢]



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovovych a palnych komponentd.

e Pokud je zavér poskozeny a neopravitelny, poradte se s kvalifikovanou sluzbou pro likvidaci palnych
zbrani.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti tohoto produktu, poradte se s kvalifikovanym
odbornikem na palné zbrané nebo se obratte pfimo na vyrobce.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecny a prijemny zézitek s vasim 1911 SLIDES CASPIAN CARBON
STEEL, BOMAR SIGHT CUT, .40 S&amp;W/10MM. Vase bezpecnost je na prvnim misté a dodrzovani téchto
pokynl pomUze predejit nehodam a zranénim.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	it_IT
	sv_SE
	cs_CZ

